HARMONISIERTE KENNZEICHNUNG DER GEWERBLICHEN

80/ME XXVIII. GP - Ministerialentwurf - Anhang |11 (Normativer Teil)

ANHANG III

HALTBARKEITSGARANTIE

Die harmonisierte Kennzeichnung hat gestalterisch und inhaltlich wie folgt auszusehen:

GARANe &

Brand/Trademark Model identifier

XX

BG lapaHuWa OT npowssoauTens B roguwHu | CS Zaruka vyrobce v letech |
DA Producentgarantiens varighed i 4r | DE Herstellergarantie in Jahren |
EL Eyyunon napaywyob oe £t | EN Producer guarantee in years | ES Garantia
del productor en afios | ET Tootja garantii aastates | FI Tuottajan takuu vuosina
| FR Garantie du producteur en années | GA Réthalocht an tairgeora de réir
blianta | HR Jamstvo proizvodacda u godinama | HU Gyartdi jotallas években |
IT Garanzia del produttore in anni | LT Gamintojo garantija metais | LV RaZot3ja
garantija gados | MT Garanzija tal-produttur fi snin | NL Producentengarantie in
jaren | PL Gwarancja producenta w latach | PT Garantia do produtor em anos |
RO Garantia producatorului in ani | SK Zaruka vyrobcu v rokoch | SL Garancija
proizvajalca v letih | SV Tillverkarens garanti i antal &r

GARANe @

Brand/Trademark Model identifier

XX.

BG MapaHUWs OT NpoW3BOAMTENs B roguHu | CS Zdruka vyrobce v letech |
DA Producentgarantiens varighed i &r | DE Herstellergarantie in Jahren |
EL Eyyvnon mapaywyou oe étn | EN Producer guarantee in years | ES Garantia
del productor en afios | ET Tootja garantii aastates | FI Tuottajan takuu vuosina
| FR Garantie du producteur en années | GA Rathaiocht an tairgeora de réir
blianta | HR Jamstvo proizvodaéa u godinama | HU Gyartdi jotallas években |
IT Garanzia del produttore in anni | LT Gamintojo garantija metais | LV RaZotaja
garantija gados | MT Garanzija tal-produttur fi snin | NL Producentengarantie in
jaren | PL Gwarancja producenta w latach | PT Garantia do produtor em anos |
RO Garantia producatorului in ani | SK Zaruka vyrobcu v rokoch | SL Garancija
proizvajalca v letih | SV Tillverkarens garanti i antal ar
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Erliuterungen:
+ GARANe @ -
(VII)—+Brand/Trademark Model identifier+— (VIII)
— (III)
-t
| (IV)

BG lapaHuuA oT NpouU3BOAWTENA B rogvuHU \ CS Zaruka vyrobce v letech |
DA Producentgarantiens varighed i ar [ DE Herstellergarantie in Jahren |
EL EyyOnon nopaywyobl ot £t | EN Producer guarantee in years | ES Garantia
del productor en afios | ET Tootja garantii aastates | FI Tuottajan takuu vuosina
| FR Garantie du producteur en années | GA Rathaiocht an tairgeora de réir
blianta | HR Jamstvo proizvodaca u godinama | HU Gyartdi jotallds években | -— (V)
IT Garanzia del produttore in anni | LT Gamintojo garantija metais | LV Razotaja
garantija gados | MT Garanzija tal-produttur fi snin | NL Producentengarantie in
jaren | PL Gwarancja producenta w latach | PT Garantia do produtor em anos |
RO Garantia produc&torului in ani | SK Zaruka vyrobcu v rokoch | SL Garancija
proizvajalca v letih | SV Tillverkarens garanti i antal ar

(1) Folgende Elemente sind nicht editierbar:
(I) der Titel der Kennzeichnung;
(IT) der visuelle Hinweis auf das Bestehen des gesetzlichen Gewihrleistungsrechts;

(ITIl) der QR-Code, der auf folgende Seite des Portals ,Ihr Europa“ fiihrt:
https://europa.cu/youreurope/commercial-guarantee-durability/index.htm;

(IV) das Kalendersymbol fiir ,,Jahre*;
(V) die Ubersetzung von , Herstellergarantie in Jahren* in alle Amtssprachen der Europaischen Union.

Folgende Elemente sind editierbar:
(VI) die Buchstaben ,, XX sind durch die entsprechende Dauer der vom Hersteller gewéhrten
gewerblichen Haltbarkeitsgarantie in Jahren zu ersetzen;
(VII) die Worte ,,Brand/Trademark® sind durch den Namen des Herstellers zu ersetzen, der die
gewerbliche Haltbarkeitsgarantie gewéhrt;
(VIII) die Worte ,,Model identifier* sind durch die Modellkennung zu ersetzen, fiir die der Hersteller die
gewerbliche Haltbarkeitsgarantie gewahrt.
(2) Fiir die Kennzeichnung gelten folgende Farbwerte:
a) Blau: Pantone Reflex Blue C, CMYK: C:100%, M:80%, Y:0%, K:0%, RGB: R:0%, G:51%,
B:153%, HEX: #003399;
b) Gelb: Pantone Yellow C, CMYK: C:0%, M:0%, Y:100%, K:0%, RGB: R:255%, G:237%, B:0%,
HEX: #FFEDOO;
¢) Schwarz: Pantone Black 6 C, CMYK: Schwarz, RGB: R:0%, G:0%, B:0%, HEX: #000000;
d) Weil3: Pantone 000C, CMYK: Weil}, RGB: R:255%, G:255%, B:255%, HEX: #FFFFFF.
(3) Bei Vertragen, bei denen es sich nicht um {iiber eine Online-Benutzeroberfliche geschlossene
Fernabsatzvertrige handelt, muss die Kennzeichnung mindestens 95 x 100 mm grof} sein. Bei dieser Mindestgrofie

der Kennzeichnung betrdgt die SchriftgroBe der mehrsprachigen Angabe 7 pt, die Schriftgroe von
,.Brand/Trademark™ und ,,Model identifier* 9 pt und die Schriftgroe von ,XX*“ (Zahl zur Angabe der
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Geltungsdauer in Jahren) 80 pt. Wird die Kennzeichnung groer dargestellt, muss die vollstindige Kennzeichnung
angezeigt werden, ohne dass deren Bestandteile verzerrt, verdndert oder voneinander getrennt werden.

(4) Bei Vertrdgen, bei denen es sich nicht um {iiber eine Online-Benutzeroberfliche geschlossene
Fernabsatzvertrige handelt, ist die harmonisierte Kennzeichnung entweder farbig oder schwarz-weif3.

(5) Bei iiber eine Online-Benutzeroberflache geschlossenen Fernabsatzvertrigen muss die harmonisierte
Kennzeichnung der gewerblichen Haltbarkeitsgarantie farbig sein.

(6) In der Kennzeichnung ist, auch fiir die editierbaren Felder, die Schriftart Inter (Regular, SemiBold,
ExtraBold) zu verwenden.

(7) Der QR-Code muss unter normalen Beleuchtungsbedingungen mit einem mobilen Standardgerit ablesbar
sein.

Bei iiber eine Online-Benutzeroberfliche geschlossenen Fernabsatzvertrigen kann die harmonisierte
Kennzeichnung der gewerblichen Haltbarkeitsgarantie in einem geschachtelten Format angezeigt werden, siche
folgende Abbildung:

XX. GARANe &

Erliuterungen:

(1) Die Buchstaben ,,XX“ sind durch die entsprechende Dauer der vom Hersteller gewdhrten gewerblichen
Haltbarkeitsgarantie in Jahren zu ersetzen.

(2) Bei einer geschachtelten Anzeige muss die harmonisierte Kennzeichnung beim ersten Mausklick, beim
ersten Maus-Rollover bzw. beim ersten Beriihren oder Aufziehen auf einem Touchscreen vollstindig erscheinen.
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